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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2017/600 DER KOMMISSION
vom 28. Mirz 2017

zur Festlegung pauschaler Einfuhrwerte fiir die Bestimmung der fiir bestimmtes Obst und Gemiise
geltenden Einfuhrpreise

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
tiber eine gemeinsame Marktorganisation fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufhebung der Verordnungen
(EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79, (EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007 des Rates (%),

gestiitzt auf die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 der Kommission vom 7. Juni 2011 mit Durchfithrungs-
bestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 12342007 des Rates fiir die Sektoren Obst und Gemiise und Verarbeitungser-
zeugnisse aus Obst und Gemiise (%), insbesondere auf Artikel 136 Absatz 1,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Die in Anwendung der Ergebnisse der multilateralen Handelsverhandlungen der Uruguay-Runde von der
Kommission festzulegenden, zur Bestimmung der pauschalen Werte bei Einfuhren aus Drittlindern zu beriicksich-
tigenden Kriterien sind in der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 fiir die in ihrem Anhang XVI Teil A
aufgefithrten Erzeugnisse und Zeitraume festgelegt.

(2)  GemaR Artikel 136 Absatz 1 der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 wird der pauschale Einfuhrwert
an jedem Arbeitstag unter Beriicksichtigung variabler Tageswerte berechnet. Die vorliegende Verordnung sollte
daher am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die in Artikel 136 der Durchfuhrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 genannten pauschalen Einfuhrwerte sind im
Anhang der vorliegenden Verordnung festgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

() ABL L 347 vom 20.12.2013,S.671.
() ABLL157vom15.6.2011, 8. 1.
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 28. Mirz 2017

Fiir die Kommission,
im Namen des Présidenten,
Jerzy PLEWA
Generaldirektor
Generaldirektion Landwirtschaft und landliche Entwicklung
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ANHANG

Pauschale Einfuhrwerte fiir die Bestimmung der fiir bestimmtes Obst und Gemiise geltenden Einfuhrpreise

(EUR/100 kg)

KN-Code Drittland-Code (*) Pauschaler Einfuhrwert

0702 00 00 EG 288,4
IL 288,6

MA 112,8

SN 213,0

TN 200,0

TR 107,5

ZA 81,7

77 184,6

0707 00 05 TR 177,8
77 177,8

0709 93 10 MA 54,8
TR 136,3

77 95,6

0805 10 22, 0805 10 24, EG 45,3
0805 10 28 L 834
MA 50,1

TN 55,9

TR 75,9

ZA 99,3

77 68,3

0805 50 10 EG 72,0
TR 71,4

77 71,7

0808 10 80 CL 122,2
CN 142,3

UsS 128,4

ZA 114,1

77 126,8

0808 30 90 AR 100,2
CL 143,4

CN 81,8

MA 115,2

ZA 144,6

77 117,0

() Nomenklatur der Linder gemif$ der Verordnung (EU) Nr. 1106/2012 der Kommission vom 27. November 2012 zur Durchfithrung
der Verordnung (EG) Nr. 471/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber Gemeinschaftsstatistiken des AufSenhandels
mit Drittlindern hinsichtlich der Aktualisierung des Verzeichnisses der Linder und Gebiete (ABL. L 328 vom 28.11.2012, S. 7). Der
Code ,ZZ* steht fiir ,Andere Urspriinge®.
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BESCHLUSSE

BESCHLUSS (EU) 2017/601 DES RATES
vom 6. Mirz 2017

zur Festlegung des im Namen der Europiischen Union in dem durch das Europa-Mittelmeer-

Abkommen zur Griindung einer Assoziation zwischen der Europiischen Gemeinschaft und ihren

Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen Volksrepublik Algerien andererseits

eingesetzten Assoziationsrat im Hinblick auf die Annahme der Partnerschaftspriorititen EU-
Algerien zu vertretenden Standpunkts

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 217 in Verbindung mit
Artikel 218 Absatz 9,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission und der Hohen Vertreterin der Union fiir Auen- und Sicherheitspolitik,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Das Europa-Mittelmeer-Abkommen zur Griindung einer Assoziation zwischen der Europdischen Gemeinschaft
und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen Volksrepublik Algerien andererseits (') (im
Folgenden ,Abkommen®) wurde am 22. April 2002 unterzeichnet und ist am 1. September 2005 in Kraft
getreten.

(2)  Die Gemeinsame Mitteilung der Hohen Vertreterin der Union fir Auflen- und Sicherheitspolitik und der
Europdischen Kommission vom 18. November 2015 iiber die Uberpriifung der Europdischen
Nachbarschaftspolitik wurde in den Schlussfolgerungen des Rates vom 14. Dezember 2015 begriifit. Der Rat
bestitigte in seinen Schlussfolgerungen unter anderem seine Absicht, 2016 eine neue Phase des Dialogs mit
seinen Partnern einzuleiten, die gegebenenfalls dazu fihren konnte, dass neue Partnerschaftspriorititen festgelegt
werden, die sich auf zuvor vereinbarte vorrangige Ziele und Interessen konzentrieren.

(3)  Um ihr gemeinsames Ziel der Schaffung eines gemeinsamen Raums des Friedens, des Wohlstands und der
Stabilitdt zu erreichen, miissen die Union und Algerien zusammenarbeiten, insbesondere durch gemeinsame
Verantwortung und Differenzierung, und die wichtige Rolle Algeriens in der Region iiberpriifen.

(4)  Die Union und Algerien gehen die dringendsten Herausforderungen an und verfolgen gleichzeitig weiter die
zentralen Ziele ihrer langjdhrigen Partnerschaft und arbeiten auf die dauerhafte Stabilisierung sowohl auf
nationaler als auch auf regionaler Ebene sowie zur Forderung des Wirtschaftswachstums durch starke staatliche
Institutionen und eine diversifizierte und wettbewerbsfihige algerische Wirtschaft hin.

(5)  Daher sollte der von der Union in dem mit dem Abkommen eingesetzten Assoziationsrat zu vertretende
Standpunkt auf dem beigefiigten Entwurf eines Beschlusses beruhen —

(") ABLL265vom 10.10.2005,S. 2.
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HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der Standpunkt, der im Namen der Européischen Union in dem mit dem Europa-Mittelmeer-Abkommen zur Griindung
einer Assoziation zwischen der Europiischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen
Volksrepublik Algerien andererseits eingesetzten Assoziationsrat im Hinblick auf die Annahme der Partnerschafts-
priorititen EU-Algerien zu vertreten ist, beruht auf dem Entwurf eines Beschlusses des Assoziazionsrates EU-Algerien,
der diesem Beschluss beigefiigt ist.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 6. Mdrz 2017.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin
F. MOGHERINI
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ENTWURF

BESCHLUSS Nr. 1/2017 DES ASSOZIATIONSRATES EU-ALGERIEN
vom...

iiber die Partnerschaftspriorititen EU-Algerien

DER ASSOZIATIONSRAT EU-ALGERIEN —

gestittzt auf das Europa-Mittelmeer-Abkommen zur Griindung einer Assoziation zwischen der Europdischen
Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen Volksrepublik Algerien andererseits,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Das am 22. April 2002 unterzeichnete Europa-Mittelmeer-Abkommen zur Griindung einer Assoziation zwischen
der Europiischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen Volksrepublik
Algerien andererseits () (im Folgenden ,Abkommen“) wurde am 22. April 2002 unterzeichnet und ist am
1. September 2005 in Kraft getreten.

(2)  GemaR Artikel 94 des Abkommens kann der Assoziationsrat zweckdienliche Beschliisse zur Erreichung der Ziele
des Abkommens fassen.

(3)  Gemif Artikel 104 des Abkommens treffen die Vertragsparteien alle allgemeinen oder besonderen Mafnahmen,
die zur Erfilllung ihrer Verpflichtungen aus diesem Abkommen erforderlich sind, und sorgen dafiir, dass die Ziele
dieses Abkommens erreicht werden.

(4 Bei der Uberpriifung der Europiischen Nachbarschaftspolitik im Jahr 2016 wurde eine neue Phase der
Zusammenarbeit mit den Partnern vorgeschlagen, die groflere Eigenverantwortung auf beiden Seiten ermoglicht.

(5)  Die EU und Algerien haben beschlossen, zur Konsolidierung ihrer Partnerschaft eine Reihe von Priorititen fiir
den Zeitraum 2017-2020 anzunehmen, um die Widerstandsfihigkeit und die Stabilitit Algeriens zu unterstiitzen
und zu starken.

(6)  Die Vertragsparteien des Abkommens haben den Wortlaut der Partnerschaftspriorititen EU-Algerien
angenommen, mit denen die Umsetzung des Abkommens unterstiitzt werden soll, indem der Schwerpunkt auf
die Zusammenarbeit bei gemeinsam festgelegten Interessen gelegt wird, denen Vorrang eingeraumt wird —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der Assoziationsrat empfiehlt, dass die Vertragsparteien die Partnerschaftspriorititen EU-Algerien, die im Anhang dieses
Beschlusses aufgefiihrt sind, umsetzen.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu ... am ....

Im Namen des Assoziationsrates EU-Algerien

Der Président

() ABLEUL 265 vom 10.10.2005,S. 2.
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ANHANG

Partnerschaftspriorititen EU-Algerien
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BESCHLUSS (EU) 2017/602 DES RATES
vom 27. Mirz 2017

zur Ernennung eines vom Konigreich Spanien vorgeschlagenen Mitglieds des Ausschusses der
Regionen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf Artikel 305,
auf Vorschlag der spanischen Regierung,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Der Rat hat am 26. Januar, 5. Februar und 23. Juni 2015 die Beschliisse (EU) 2015/116 ('), (EU) 2015/190 (3
und (EU) 2015/994 (}) zur Ernennung der Mitglieder des Ausschusses der Regionen und ihrer Stellvertreter fiir
den Zeitraum vom 26. Januar 2015 bis 25. Januar 2020 erlassen. Am 18. Juli 2016 wurde mit dem Beschluss
(EU) 2016/1203 des Rates (*) Herr Jordi SOLE i FERRANDO als Nachfolger von Herrn Francesc HOMS i MOLIST
zum Mitglied ernannt.

(2)  Infolge des Ablaufs der Amtszeit von Herrn Jordi SOLE i FERRANDO ist der Sitz eines Mitglieds des Ausschusses
der Regionen frei geworden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Ernannt wird zum Mitglied des Ausschusses der Regionen fiir die verbleibende Amtszeit, d. h. bis zum 25. Januar 2020:

— Frau Maria BADIA i CUTCHET, Secretaria de Asuntos Exteriores y de la Unién Europea de la Comunidad Auténoma de
Catalufia.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 27. Mirz 2017.

Im Namen des Rates
Der Président
C. ABELA

(") Beschluss (EU) 2015/116 des Rates vom 26. Januar 2015 zur Ernennung der Mitglieder des Ausschusses der Regionen und ihrer
Stellvertreter fiir den Zeitraum vom 26. Januar 2015 bis zum 25. Januar 2020 (ABI. L 20 vom 27.1.2015, S. 42).

(*) Beschluss (EU) 2015/190 des Rates vom 5. Februar 2015 zur Ernennung der Mitglieder des Ausschusses der Regionen und ihrer
Stellvertreter fiir den Zeitraum vom 26. Januar 2015 bis zum 25. Januar 2020 (ABL L 31 vom 7.2.2015, S. 25).

(*) Beschluss (EU) 2015/994 des Rates vom 23. Juni 2015 zur Ernennung der Mitglieder des Ausschusses der Regionen und ihrer
Stellvertreter fiir den Zeitraum vom 26. Januar 2015 bis zum 25. Januar 2020 (ABL. L 159 vom 25.6.2015, S. 70).

(*) Beschluss (EU) 2016/1203 des Rates vom 18. Juli 2016 zur Ernennung eines vom Konigreich Spanien vorgeschlagenen Mitglieds und
eines vom Konigreich Spanien vorgeschlagenen stellvertretenden Mitglieds des Ausschusses der Regionen (ABL. L 198 vom 23.7.2016,
S. 44).
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RECHTSAKTE VON GREMIEN, DIE IM RAHMEN
INTERNATIONALER UBEREINKUNFTE EINGESETZT
WURDEN

BESCHLUSS Nr. 1/2017 DES ASSOZIATIONSRATES EU-ALGERIEN
vom 13. Mirz 2017
iiber die Partnerschaftspriorititen EU-Algerien [2017/603]

DER ASSOZIATIONSRAT EU-ALGERIEN —

gestittzt auf das Europa-Mittelmeer-Abkommen zur Griindung einer Assoziation zwischen der Europdischen
Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen Volksrepublik Algerien andererseits,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Das Europa-Mittelmeer-Abkommen zur Griindung einer Assoziation zwischen der Europdischen Gemeinschaft
und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen Volksrepublik Algerien andererseits (') (im
Folgenden ,Abkommen®) wurde am 22. April 2002 unterzeichnet und ist am 1. September 2005 in Kraft
getreten.

(2)  GemiR Artikel 94 des Abkommens kann der Assoziationsrat zweckdienliche Beschliisse zur Erreichung der Ziele
des Abkommens fassen.

(3)  Gemif Artikel 104 des Abkommens treffen die Vertragsparteien alle allgemeinen oder besonderen Mafnahmen,
die zur Erfillung ihrer Verpflichtungen aus diesem Abkommen erforderlich sind, und sorgen dafiir, dass die Ziele
dieses Abkommens erreicht werden.

(4 Bei der Uberpriifung der Europiischen Nachbarschaftspolitik im Jahr 2016 wurde eine neue Phase der
Zusammenarbeit mit den Partnern vorgeschlagen, die groflere Eigenverantwortung auf beiden Seiten ermoglicht.

(5)  Die EU und Algerien haben beschlossen, zur Konsolidierung ihrer Partnerschaft eine Reihe von Priorititen fiir
den Zeitraum 2017-2020 anzunehmen, um die Widerstandsfihigkeit und die Stabilitit Algeriens zu unterstiitzen
und zu stirken.

(6)  Die Vertragsparteien des Abkommens haben den Wortlaut der Partnerschaftspriorititen EU-Algerien
angenommen, mit denen die Umsetzung des Abkommens unterstiitzt werden soll, indem der Schwerpunkt auf
die Zusammenarbeit bei gemeinsam festgelegten Interessen gelegt wird, denen Vorrang eingerdumt wird —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der Assoziationsrat empfiehlt, dass die Vertragsparteien die Partnerschaftspriorititen EU-Algerien, die im Anhang dieses
Beschlusses aufgefiihrt sind, umsetzen.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 13. Madrz 2017.

Im Namen des Assoziationsrates EU-Algerien
Die Prisidentin
F. MOGHERINI

(") ABLL265vom 10.10.2005,S. 2.
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ANHANG

GEMEINSAME PARTNERSCHAFTSPI}IORITATEN DER DEMOKRATISCHEN VOLKSREPUBLIK ALGERIEN
(ALGERIEN) UND DER EUROPAISCHEN UNION (EU) IM RAHMEN DER UBERARBEITETEN
EUROPAISCHEN NACHBARSCHAFTSPOLITIK

Der allgemeine Rahmen fiir die Zusammenarbeit zwischen der EU und Algerien wird durch das 2002 unterzeichnete
und 2005 in Kraft getretene Assoziierungsabkommen (AA) festgelegt, in dem alle Bereiche der Zusammenarbeit
zwischen den Vertragsparteien bestimmt sind. Unbeschadet dieser Bereiche werden im vorliegenden Dokument die
Partnerschaftspriorititen vorgestellt, die gemeinsam von Algerien und der EU im Rahmen der iiberarbeiteten
Europdischen Nachbarschaftspolitik (ENP) fir den Zeitraum 2016-2020 festgelegt wurden.

Im Geiste der Grundsitze der iiberarbeiteten ENP und mit Blick auf die politischen Priorititen beider Seiten verpflichten
sich Algerien und die Europdische Union, ihrem Dialog eine neue Dynamik zu verleihen und gemeinsam die grofen
Kapitel ihrer Beziehungen zu bestimmen, ihre Ziele und beiderseitigen Interessen zu kliren sowie die vorrangigen
Bereiche ihrer Zusammenarbeit festzulegen. Bei den nachstehend detailliert dargelegten Partnerschaftspriorititen handelt
es sich um vorrangige Bereiche fiir einen verstirkten Dialog und eine moglichst konkrete institutionelle und
administrative Zusammenarbeit zwischen der EU und Algerien, auf der Grundlage der jeweiligen Erfahrungen und unter
Wahrung der Besonderheiten und Unabhingigkeit beider Seiten.

Algerien und die EU streben eine umfassende und facettenreiche Partnerschaft an, die den gemeinsamen Herausfor-
derungen in den Bereichen Entwicklung und Sicherheit gestirkt gegeniibersteht. Die Vertragsparteien bekunden daher
ihren gemeinsamen Willen, diese in grofen Kapiteln festgehaltenen vorrangigen Bereiche, in denen die Beziehungen
zwischen der EU und Algerien in Zukunft gestirkt werden sollen, umfassend anzugehen. Einige dieser Priorititen werden
durch eine technische und finanzielle Zusammenarbeit im Rahmen des Programmierungszeitraums 2018-2020
umgesetzt.

L. Politischer Dialog, Governance, Rechtsstaatlichkeit und Férderung der Grundrechte

Die EU und Algerien kommen iiberein, der Stirkung des politischen Dialogs in all seinen Formen besondere Bedeutung
zu verleihen.

Mit seiner am 7. Februar 2016 iiberarbeiteten Verfassung setzt Algerien die Konsolidierung der Grundfreiheiten und
Grundrechte, der Rechtsstaatlichkeit und Institutionen sowie der demokratischen Grundsitze in den Beziehungen des
Staates zu seinen Biirgern fort. Dieser Prozess resultiert aus dem bilateralen Dialog, der in den letzten 15 Jahren
zwischen der Europidischen Union und Algerien stattgefunden hat, was zeigt, dass die Beziehungen zwischen den
Vertragsparteien auf gegenseitiger Achtung sowie auf der Anerkennung und Achtung der universellen Werte und
internationalen Verpflichtungen in Bezug auf die Rechtsstaatlichkeit und die Wahrung der Grundrechte beruht.

Daher sind sich die EU und Algerien einig, der Umsetzung der neuen Verfassungsbestimmungen eine besondere
Bedeutung beizumessen. Die EU wird Algerien bei der Umsetzung dieser Bestimmungen unterstiitzen, insbesondere in
den Bereichen verantwortungsvolle Regierungsfilhrung, partizipative Demokratie, Forderung und Schutz der
Grundrechte, einschlieflich der Rechte der Arbeitnehmer, Stiarkung der Rolle der Frau in der Gesellschaft, Dezentra-
lisierung, Starkung der Justiz, einschlieflich des Strafvollzugs, sowie Stirkung der Rolle der Zivilgesellschaft, und zwar
unter anderem durch die Nutzung der Programme fiir technische Hilfe.

Die Zusammenarbeit umfasst auch die Unterstiitzung fiir die Modernisierung und den Ausbau der Kapazititen der
offentlichen Verwaltung, die Stirkung der 6ffentlichen Finanzkontrolle und der Finanzverwaltung sowie die Bekimpfung
von Korruption, Kapitalflucht, Geldwische und Terrorismusfinanzierung im Zusammenhang mit den Empfehlungen der
,Financial Action Task Force” (FATF).

. Zusammenarbeit, inklusive soziookonomische Entwicklung, Handel und Zugang zum europiischen
Binnenmarkt

Angesichts der gegenwirtigen Stagnation der Weltwirtschaft und des drastischen Riickgangs der Preise fiir Kohlenwas-
serstoffe haben Algerien und die Europdische Union ein gemeinsames und dringendes Interesse daran, Mafnahmen zur
wirtschaftspolitischen Steuerung im privaten und offentlichen Sektor zu treffen, die die Forderung von Privatinitiativen,
die Wiederbelebung der Investitionstitigkeit im produktiven Bereich, die Modernisierung der Finanzverwaltung und die
Rationalisierung der offentlichen Ausgaben im offentlichen Sektor ermoglichen.

Das Assozilerungsabkommen zwischen den beiden Parteien bietet einen soliden Rahmen fiir die Ausweitung des Handels
und der Investitionstatigkeit, die bestméglich genutzt werden muss, um die gegenwirtige Konjunkturkrise gemeinsam zu
bewiltigen. Daher bekriftigen die Europdische Union und Algerien ihr gemeinsames Engagement, eine optimale
Nutzung des 2005 in Kraft getretenen Assoziierungsabkommens zu gewihrleisten — unter uneingeschrankter
Einhaltung der Bestimmungen des Abkommens und im Streben nach einem Gleichgewicht der jeweiligen Interessen. Die
gemeinsame Bewertung des Abkommens steht im Zeichen dieser Dynamik.
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Angesichts der Instabilitdt der Kohlenwasserstoffpreise hat die algerische Regierung die Diversifizierung der Wirtschaft
zur nationalen Prioritdt erklirt. Die in diesem Sinne ergriffenen Reformmafinahmen bieten die Moglichkeit einer
verstirkten Zusammenarbeit in Bereichen, die unter Einhaltung der Bestimmungen des Assoziierungsabkommens zur
Diversifizierung und Wettbewerbsfahigkeit der algerischen Wirtschaft beitragen, um insbesondere auch auferhalb des
Kohlenwasserstoffbereichs das auf den Europiischen Binnenmarkt exportierbare Angebot zu stirken.

In dem Bewusstsein der Bedeutung des Geschiftsklimas fiir die Anziehung neuer Investoren verpflichten sich Algerien
und die EU, im ndchsten Programmierungszeitraum ihrer bilateralen Zusammenarbeit die privatwirtschaftlichen
Tiatigkeiten zu fordern, gemeinsam das Geschiftsklima und die Unternehmenspolitik in Algerien im Hinblick auf die
Forderung der kleinen und mittleren Unternechmen (KMU) und Industrien (KMI) zu verbessern und auf eine industrielle
und technologische Partnerschaft des offentlichen und privaten Sektors, auch iiber die Grenzen hinweg, hinzuarbeiten;
dariiber hinaus verpflichten sie sich, eine umfassende Beschiftigungsstrategie Algeriens zu unterstiitzen und das
Programm Algeriens fiir einen zwei- und dreiseitigen sozialen Dialog zu stirken. Die Vertragsparteien sind sich einig
darin, wie wichtig es ist, das algerische Programm zur Stirkung des Bankensystems und seiner Aufsicht zu unterstiitzen
und die Entwicklung der Kapitalmirkte zu fordern, um den Zugang zu Finanzmitteln fiir alle Unternehmen,
insbesondere fir KMU/KMI und innovative Unternehmen (Start-ups), zu erleichtern.

In dem Bewusstsein, dass die Jugend als treibende Kraft beim Aufbau der jeweiligen Einrichtungen im Mittelpunkt ihrer
wirtschaftlichen, sozialen und kulturellen Herausforderungen steht, verpflichten sich die EU und Algerien, ihre
Bemithungen zur Forderung der Jugend und zur Stirkung ihrer Dynamik zu intensivieren. Die Vertragsparteien kommen
tiberein, ihre Zusammenarbeit im Bereich Beschaftigungsfihigkeit, formale und nicht formale Bildung und berufliche
Ausbildung insbesondere durch Programme und Strategien der EU in diesem Bereich zu intensivieren, um die
wirtschaftliche Entwicklung und die Forschung/Entwicklung in Algerien sowie die Bildung (von der Vorschule bis zur
Hochschulbildung einschlieSlich der beruflichen Bildung) im Hinblick auf die Ziele fiir nachhaltige Entwicklung
(Sustainable Development Goals — SDG) zu fordern.

Algerien und die Europiische Union verpflichten sich, eine Kulturpolitik in Algerien zu entwickeln, die zur
wirtschaftlichen und industriellen Entwicklung und zur Forderung des Austauschs mit europdischen Kulturtrigern (z. B.
im Rahmen des Programms ,Kreatives Europa®) beitrigt.

Die EU und Algerien werden ihren Dialog iiber den Handel im Rahmen des Assoziierungsabkommens intensivieren, um
einen ausgewogenen Austausch mit hohem Mehrwert zu unterstiitzen und die Beschrinkungen des Handels mit Waren
und Dienstleistungen schrittweise abzubauen und zu beseitigen.

In diesem Zusammenhang sehen die Parteien von etwaigen Mafinahmen ab, die ein Handelshemmnis darstellen konnten,
es sei denn, sie werden im Einklang mit den Vorschriften und Verfahren des Assoziierungsabkommens angewandt. Die
Vertragsparteien werden ihren Dialog auf dem Gebiet der handelspolitischen Schutzmafnahmen und der industriellen
Zusammenarbeit (im Rahmen der industriellen Zusammenarbeit Europa-Mittelmeer) konsolidieren.

Die EU und Algerien kommen ferner iiberein, im Rahmen ihres Assoziierungsabkommens einen Dialog im Bereich
Investitionen einzufithren, um ausldndische (insbesondere europiische) Investitionen anzuziehen. Die EU bekriftigt ihre
Zusage, den Beitritt Algeriens zur WTO insbesondere durch den Abschluss eines bilateralen Abkommens in diesem
Rahmen zu unterstiitzen.

Begleitend zu den Reformen, die Algerien (insbesondere im Bankensystem oder im Bereich der Rechtsangleichung an die
EU) schrittweise umsetzt, erkldren sich die Vertragsparteien bereit, eine Intensivierung ihrer Handelsbeziehungen im
Rahmen weiterer Verhandlungen iiber Dienstleistungen oder im Hinblick auf den Abschluss eines Abkommens iiber den
Schutz von Investitionen in Betracht zu ziehen, wenn die entsprechenden Voraussetzungen gegeben sind. Die Vertrags-
parteien sind sich darin einig, dass zur Begleitung dieses Prozesses Konferenzen und Veranstaltungen organisiert werden
konnten, die von der EU unterstiitzt werden, um potenzielle Investoren in Algerien zu mobilisieren.

Die EU sagt zu, einen verstirkten Dialog iiber die Umsetzung des neuen algerischen Konzepts fiir wirtschaftliches
Wachstum zu férdern, das auf der Stirkung der Unternehmen, der Eigeninitiative, des privaten Unternehmertums und
der offentlich-privaten Partnerschaft, auch iiber die Grenzen hinweg, sowie einer wissensbasierten Wirtschaft abzielt. Mit
diesem Konzept soll die Entwicklung einer diversifizierten, wettbewerbsfihigen, inklusiven, endogenen und fiir
ausldndische Investitionen attraktiven Wirtschaft gefordert werden.

Im Hinblick auf die Forderung einer diversifizierten algerischen Wirtschaft haben die EU und Algerien weitere mogliche
Bereiche der Zusammenarbeit festgelegt, die tiber die Forderung und den Austausch von bewihrten Verfahren,
Informationen und Erfahrungen in folgenden Bereichen stattfinden konnte: Entwicklung des lindlichen Raums und der
Landwirtschaft, Fischerei und maritime Angelegenheiten, Tourismus (insbesondere nachhaltiger Tourismus), offentliches
Beschaffungswesens, Statistik, Angleichung der technischen Vorschriften Algeriens an die EU-Normen in folgenden
Bereichen: Akkreditierung, Konformititsbewertung und Marktaufsicht, Annahme und Anwendung der Pan-Europa-
Mittelmeer-Praferenzursprungsregeln.
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Die EU und Algerien wollen ihre Zusammenarbeit bei der Angleichung der algerischen Vorschriften an die EU-Normen
in den von den Vertragsparteien festgelegten vorrangigen Bereichen sowie bei der Modernisierung der Qualitdts-
Infrastrukturen im Hinblick auf die Aushandlung eines Abkommens tiber Konformitit und Anerkennung gewerblicher
Produkte (ACAA) verstirken. Dadurch soll die algerische Wirtschaft in die Lage versetzt werden, sich besser in die
regionalen und globalen Wertschopfungsketten zu integrieren.

Schlieflich kommen die Vertragsparteien iiberein, Wege der Zusammenarbeit zu ermitteln, um die Informations- und
Kommunikationstechnologien in Algerien zu entwickeln, die eingesetzt werden sollen, um die Mafnahmen zur
Verbesserung der Wettbewerbsfahigkeit, des Geschifts- und Investitionsklimas, der Verwaltungseffizienz sowie der
Verwaltung staatlicher Unternehmen und offentlich-privater Partnerschaften im Hinblick auf die Forderung der KMU und
innovativer Mainahmen zu begleiten.

Die beiden Vertragsparteien kommen iiberein, die erforderlichen Mechanismen zu schaffen, um die Kapazititen der
algerischen Zollbehorden, insbesondere hinsichtlich der Aspekte im Zusammenhang mit den zugelassenen Wirtschafts-
beteiligten, der Filschung und des Austauschs von Informationen, einschlieflich im Bereich der Zollwertermittlung, zu
starken.

Dariiber hinaus vertreten die Vertragsparteien die Auffassung, dass die Zusammenarbeit im Bereich der Statistik nach
wie vor wichtig ist, insbesondere im Hinblick auf die Anndherung der Systeme der volkswirtschaftlichen
Gesamtrechnung.

IIl. Energiepartnerschaft, Umwelt und nachhaltige Entwicklung

Die EU und Algerien verpflichten sich, eine strategische Partnerschaft fiir eine beiderseits vorteilhafte Versorgungssi-
cherheit zu entwickeln. In Energiefragen haben Algerien und die Europidische Union ein gemeinsames strategisches
Interesse. Algerien ist seit langem einer der grofiten und zuverlissigsten Erdgaslieferanten der EU und wird dies auch in
Zukunft bleiben. Die EU ihrerseits ist nach wie vor der grofSte Kunde Algeriens.

In dem Bewusstsein, dass die Energie nach wie vor eine der wichtigsten Triebfedern fiir eine nachhaltige wirtschaftliche
Entwicklung darstellt, bekriftigen die EU und Algerien ihre gemeinsamen strategischen Interessen und verpflichten sich,
ihre bestehende Partnerschaft auf diesem Gebiet im Rahmen des bereits bestehenden Hochrangigen Dialogs zwischen
den Parteien in Bezug auf Energiehandel, Forderung erneuerbarer Energien und der Energieeffizienz zu konsolidieren. Zu
diesem Zweck verpflichten sich die Vertragsparteien, beim Informationsaustausch iber mittel- und langfristige
Prognosen fiir Energienachfrage und Energieangebot, einschlieBlich erneuerbarer Energien, zusammenzuarbeiten. Die EU
ist nach wie vor bereit, die Umsetzung des algerischen Programms zur Entwicklung der erneuerbaren Energien und zur
Verbesserung der Energieeffizienz bis 2030 verstirkt zu unterstiitzen, um das erhebliche Potenzial Algeriens in diesem
Bereich umfassend auszuschopfen.

Algerien und die EU kommen iiberein zu prifen, welche Mafinahmen zur Ankurbelung der Investitionen, zur Stiarkung
und Weiterentwicklung der Stromverbindungsleitungen in Europa und im Mittelmeerraum sowie zur Unterstiitzung der
Ausbildung und des Transfers von Technologie und Innovation, Fachwissen und Kenntnissen zwischen der EU und
Algerien moglich sind.

In dem Bewusstsein ihrer Pflichten gegeniiber den kiinftigen Generationen haben die EU und Algerien zugesagt, diese
Partnerschaft im Energiebereich mit einer verstirkten Zusammenarbeit im Bereich des Klimaschutzes und der Anpassung
an den Klimawandel zu verkniipfen, mit dem Ziel, das Pariser Ubereinkommen und die national festgelegten Beitrige
vollstindig umzusetzen. Die Vertragsparteien verpflichten sich, die Einbindung des Klimaschutzes in die nationalen
Politiken sowie in die Manahmen zur Uberwachung, Berichterstattung und Priifung der Emissionen zu unterstiitzen.

Im Bereich der Umwelt verpflichten sich die Vertragsparteien, eine nachhaltige Bewirtschaftung ihrer Ressourcen, vor
allem von Wasser, die verantwortungsvolle Regierungsfithrung, die Aufnahme bewihrter Verfahren auf dem Gebiet des
Umweltschutzes in alle ihre Titigkeiten sowie das System der Folgenabschitzung und einen besseren Zugang zu
Informationen zu fordern. Die Parteien verpflichten sich, ihre Zusammenarbeit bei der Umsetzung ihrer internationalen
Verpflichtungen, insbesondere im Rahmen des Ubereinkommens von Barcelona zum Schutz der Meeresumwelt und der
Kiistengebiete des Mittelmeers sowie im Rahmen der regionalen Zusammenarbeit zur Bekdmpfung der Verschmutzung
des Mittelmeeres, zu intensivieren.

IV. Strategischer und sicherheitspolitischer Dialog

Die EU und Algerien kommen dberein, einen strategischen und sicherheitspolitischen Dialog angesichts der
gemeinsamen Herausforderungen in den Bereichen Entwicklung und Sicherheit zu fordern.

Seit mehreren Jahren leistet Algerien einen wichtigen Beitrag zur Férderung von Frieden, Stabilitit und Sicherheit in der
Region, insbesondere in der Sahelzone, durch die Sicherung seiner Grenzen und durch seine diplomatischen
Bemithungen als Nachbarstaat bei den internationalen Vermittlungen in Mali, die in ein Abkommen fir Frieden und
nationale Aussohnung miindeten, dessen Umsetzung sichergestellt werden sollte, sowie durch seine Unterstiitzung der
Regierung der nationalen Einheit in Libyen.
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Unter Beriicksichtigung ihrer regionalen Rolle kommen Algerien und die EU iiberein, ihren Dialog im Hinblick auf die
Weiterentwicklung der Partnerschaft fiir Frieden und Sicherheit, einschlieflich im Rahmen internationaler und regionaler
Foren wie den Vereinten Nationen, der Afrikanischen Union oder im Rahmen der bestehenden Dialoge zwischen der EU
und der Liga der Arabischen Staaten, im Rahmen des Dialogs Europa-Afrika, des 5 + 5-Dialogs, in der Union fir den
Mittelmeerraum, der Anna-Lindh-Stiftung und in Diskussionsforen wie dem ,Globalen Forum zur Bekdmpfung des
Terrorismus®, zu intensivieren. Die Parteien verpflichten sich aufferdem, Moglichkeiten der dreiseitigen Zusammenarbeit
zu priifen, um gemeinsame Mafnahmen zur Forderung der Entwicklung und des Aufbaus von Kapazititen der Resilienz
und Abwehr von Bedrohungen des Terrorismus und seiner Verbindungen zur grenziiberschreitenden organisierten
Kriminalitit, einschlieflich des illegalen Drogenhandels, zu erarbeiten.

Die EU und Algerien vereinbaren eine enge Konzertierung iiber regionale und internationale Fragen von gemeinsamem
Interesse, um einen Beitrag zur politischen Beilegung von Krisen und zur Forderung des Friedens und der Sicherheit in
der Region zu leisten.

Im Rahmen ihrer groffen gemeinsamen Anstrengungen im Bereich der Pravention und der umfassenden Bekdimpfung des
Terrorismus und aller Formen der Radikalisierung sowie der organisierten Kriminalitit, des Drogenhandels und des
Menschenhandels verpflichten sich die Vertragsparteien, ihren Dialog und ihre Zusammenarbeit insbesondere im
Rahmen des Globalen Forums zur Bekdmpfung des Terrorismus und der grenziiberschreitende Kriminalitit zu stirken.
Diese Zusammenarbeit erstreckt sich auch auf die Einddimmung der CBRN-Risiken, die Kontrolle der Verbringung von
konventionellen Waffen und die Bekdmpfung des illegalen Handels mit Waffen, einschlieRlich leichter Waffen.

Die Vertragsparteien kommen iiberein, den Austausch von Erfahrungen und Fachwissen, insbesondere im Bereich der
Cyberkriminalitdt, sowie den Aufbau der Kapazititen des AFRIPOL und dessen Verkniipfung mit Europol und CEPOL
sowie die Unterstiitzung des CAERT zu fordern.

Die EU und Algerien kommen iiberein, die Verwaltungsvereinbarung, die sie kiirzlich zur Privention, Vorsorge und
Abwehr von Naturkatastrophen, von durch Menschenhand verursachten Katastrophen sowie von okologischen und
technologischen Risiken unterzeichnet haben, insbesondere durch die Unterstiitzung und den Aufbau ihrer Kapazititen
im Bereich der Frithwarnung, der Uberwachung, der Privention, der Vorsorge und der Bewiltigung im Rahmen der
Zusammenarbeit zwischen den Einrichtungen des Katastrophenschutzes vollstindig umzusetzen.

Die Vertragsparteien kommen tiberein, zusammenzuarbeiten, um die Kapazititen der algerischen Zollbeh6rden und der
an der Grenze titigen Dienste zu stirken.

V. Menschliche Dimension, Migration und Mobilitit

Die EU und Algerien verpflichten sich, der Stirkung der menschlichen Dimension in den bilateralen Beziehungen die
notwendige Bedeutung zu verleihen und stimmen darin iiberein, dass Migration und Mobilitidt den Mittelpunkt dieser
Dimension bilden. Sie einigen sich auf eine Zusammenarbeit zur Forderung eines kulturellen und interreligiosen Dialogs,
der die jeweiligen Eigenheiten und Unterschiede beriicksichtigt, sowie zur Bekimpfung des Extremismus.

Im Bewusstsein, dass die Migrationsstrome zwischen der EU und Algerien zugleich eine Chance und eine Bereicherung
fur die menschliche, kulturelle, wirtschaftliche, soziale und wissenschaftliche Entwicklung darstellen, aber auch ein
Problem, wenn sie nicht ausreichend kontrolliert werden, insbesondere im gegenwirtigen regionalen Kontext,
vereinbaren die EU und Algerien auf der Grundlage des auf dem Gipfeltreffen zu Migrationsfragen in Valletta
vereinbarten umfassenden, ausgewogenen und konzertierten Ansatzes, fiir das gesamte Spektrum von Themen im
Zusammenhang mit Mobilitit, Migration und Asyl einen regelmifligen Dialog auf der am besten geeigneten Ebene zu
fihren.

In diesem Kontext verpflichten sich die EU und Algerien zu priifen, welche Mafinahmen sie ergreifen konnten, um die
Bedingungen fur die Freiziigigkeit ihrer Biirger sowie fiir die Riickiibernahme derer, die sich in einer irreguldren Situation
befinden, nach den geltenden Verfahren und unter uneingeschrankter Achtung ihrer Menschenrechte schrittweise zu
verbessern.

Die EU und Algerien wollen auch die Zusammenarbeit bei der Migrationssteuerung und den Rechten von
Arbeitsmigranten im Einklang mit den geltenden internationalen Standards angehen sowie gemeinsam Mafinahmen zur
Vorbeugung von irreguldrer Migration entwickeln, indem sie die Ursachen dieses Phdnomens in Gebieten mit hohem
Migrationsdruck bekdmpfen, vor allem durch die Unterstiitzung schutzbediirftiger Personen. Die EU wird Algerien in
seinen Bemithungen zur Steuerung der Migrationsstrome unterstiitzen.

Auflerdem verpflichten sich beide Seiten zur Zusammenarbeit im Hinblick auf: 1) eine bessere Steuerung der reguliren
Migration und der Mobilitit von Personen, und zwar durch einen intensiveren Dialog und eine verstirkte
Zusammenarbeit im konsularischen Bereich, durch die Erleichterung der Verfahren fur die Visaerteilung, durch
Grenzschutz, durch die Bekdmpfung von Dokumentenbetrug und der Schleusung von Migranten sowie durch die
Unterstiitzung der Riickkehr/Riickfithrung irregulirer Migranten mit dem Ziel ihrer dauerhaften Reintegration, sowie 2)
die Verbesserung des volkerrechtlichen Schutzes und des Asyls.
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Die Vertragsparteien kommen iiberein, sich auf geeigneter Ebene iuiber Fragen der Riickiibernahme auszutauschen;
parallel dazu soll ein Austausch iiber Erleichterungen bei der Erteilung von Visa stattfinden, und zwar unter
Beriicksichtigung der bilateralen Abkommen mit einigen Mitgliedstaaten der EU in diesen Bereichen.

Die EU wird sich auch weiterhin fiir die Gewiahrleistung des vollen Schutzes der Rechte von in der EU niedergelassenen
algerischen Staatsangehorigen einsetzen und priifen, welche Mafnahmen getroffen werden konnen, um ihren Beitrag zur
Entwicklung Algeriens zu unterstiitzen.

Die Vertragsparteien kommen iberein, ihre Zusammenarbeit in allen Fragen im Zusammenhang mit Migration und
Mobilitdt, die die EU und Algerien angehen wollen, im Rahmen des Dialogs EU-Afrika — einschlieflich des dreiseitigen
Dialogs — zu intensivieren.

Vor dem Hintergrund des Migrationsgipfels in Valletta sind die Einrichtung eines Nothilfe-Treuhandfonds fiir Afrika, der
auch eine Komponente fiir Nordafrika umfasst, sowie sonstige Initiativen wie der Europdische Plan fiir Auslandsinves-
titionen (EIP) geeignet, einen Beitrag zur Verwirklichung der von den Vertragsparteien vereinbarten Projekte im Bereich
Migration und Mobilitdt zu leisten.
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